O6J1ikoBa KapTKa [IiP

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0222U001419

Jep>kaBHUH peecTpauiliHUI HOMeP: 0119U002534

Oco06J1uBi TO3HAYKHU: Binkpura

JaTa peecrtpaunii: 27-01-2022

II. Etran BukoHnauus JiP
Homep eramny: 1

HasBa €TaIy. EXOIiHIBICTUYHUN MifXif, 10 aHali3y FTepMaHChbKMX MOB Ta IIPOLIECY iX HABYaHHS Y 3aKJIaax BUIILO]

OCBIiTH YKpaiHU.
IToyaTok eramy: 01.2019
3akiH4YeHHs eTamy: 12.2021

Buz 3BiTHOrO AOKYMEHTA: OCTaTO4HMIA 3BiT

I11. BizomocTi npo BukoHaBus JIiP

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPUAUYHOI 0coou (200 ITIB ¢izmyHOi 0c00H): XapkiBchkuil HaLiOHATbHUIA

yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina

Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHH: maiinan CBo6oy, Oyz. 4, M. XapkiB, XapkiBcbKuii p-H., XapkiBcbKa 061, 61022, Ykpaina
dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MiHictepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

Poamip opranisarii:

Tenedon: 380577051247

IV. BimomocrTi nnpo criiBBUKOHaBIIiB [IiP



V. BimomocrTi npo 3amoBHHKa [IiP

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPUIUYHOI 0coou (a6o ITIB ¢izuyHO0i 0c00H): MinicTepcTBO OCBiTH i HayKK

Ykpainu

Kog, 3a EJPIIOY: 38621185

Micuesnaxo,szeHHa: npocnekt I[lepemoruy, 6yz. 10, M. Kuig, 01135, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: KaGiser MiicTpis YkpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Poamip opranisanii:

TenedoH: 380444813221

VI. I>kepeJia, HanpsiMHu Ta oocsiru pinaHcyBaHHs JIiP

IlincraBa ojist npoBeaeHHs [iP: 34 - norosip (3aMOBJIEHHS) 3 IEHTPaTbHUM OPraHOM BUKOHABYOI BIajy,

akazemielo HaykK (TOJIOBHUMM PO3NOPSIHUKAMU OI0pKETHUX KOWITIB Ha TposefeHHs HIIJIKP)

Hampsam (l)iHchyBaHHﬂ: 2.1 - pyHIaMeHTabHI JOCIIIPKEHHS
I>kepesia piHaHCYBaHHS

7713 - KOWTH ep>KO0I0A KeTy

Kop, nporpamuoi kiaacudikarnii BuzaTKiB i KpeagurysBaHHs (KITKBK): 2201040

dakTuuHui 06car ¢piHaHCYyBaHHS (THC. rpH.): 202.761




VII. BizomocrTi npo IiP
Ha3sBa po6oTH yKpaiHCBHKOIO:

EKOJIiHrBiCTUYHWY MiJXiJ 4O aHa/i3y FepPMaHChKUAX MOB Ta MIPOLECY X HABYaHHS Y 3aKJIalaxX BUIOi OCBITH YKpaiHU.

Ha3sBa po6oTH aHIJIilICbKOIO:

Ecolinguistic approach to analyzing Germanic languages and teaching them at higher educational establishments
of Ukraine.

Pedepar yKpaiHCBKOIO:

O6’eKTOM [OCIIIIPKEHHS € Pi3HOPiBHEBI MOBHI OJIMHUIII Ta iXHS B3a€MOJis 3 COLIOKYIbTYPHUM, KOTHITUBHUM Ta
CEMiIOTUYHUM KOHTEKCTOM. [IpeIMETOM BUBYEHHS €, [IO-TIEpLIE, CTATUYHI Ta IMHAMIUHI BIaCTUBOCTI MOBHUX
OJMHMIb TA CIIOCOOU IXHBOI B3aeMOZii 3i 3HaKamMM iHIINX CEMIOTUYHUX CUCTEM; [10-APyre, MOJeJli IUCKYPCUBHUX
IIPAKTUK i Nigxonu fo ixHboi iHTeprpeTalii; no-TpeTe, MIISXM 3aCTOCYBaHHS 3000yTHX BilOMOCTeH y HaBUYaHHi
iHO3eMHUX MOB i GOpPMyBaHHI €KOJIOTIYHOI KYJIbTYPH MOBJIEHHS CTYIEHTiB. MeTOI0 IOCIiI>KeHHSI € BUTIPALIOBAaHHS
TEOPETUKO-METO0JIOTTYHUX MiIBJINH €KOJIIHIBICTUYHOTO MifX04y 10 aHaji3y repMaHCbKUX MOB i pO3pobKa
IUNAKTUYHUX IPUHIUIIIB (POPMYBaHHS €KOJIOTiYHO KOPEKTHOTO MUCJIEHHS i IUCKYPCUBHUX NPAKTUK YKPAiHCHKUX
cTymeHTiB-Qinosoris. Peanizauis 3aBganp HJIP cripusiia BUPIilIeHHIO HU3KY HAraJbHUX [MATAaHb YKPAiHCHKOTO
CyCIiJIbCTBA Y T'yMaHiTapHiil cdepi. Po36yn0BaHO MifgBaIuHY BiTYM3HSIHOI €KOJIIHIBICTUKY LIJISIXOM YIIOPSAKYBAHHSI
[IOHATTEBOrO anapary Ta METOMIB CYy4aCHOI €KOJIHIBICTUKY, JUMHAMIYHOIO MYJIbTUMOZAJIbHOIO MiAX04y 4O aHali3y
IACKYypCy. 36arayeHo HayKOBe 3HAHHS IIPO €KOJIOTiYHY KYJIbTYPy MOBJIEHHS HAYKOBIIS, BUKJIaaya, CTYIEeHTa, a
OTPMMAaHi pe3yJIbTaTU 3aCTOCOBAHO Y NPAKTHIi HABYaHHS iHO3€MHHUX MOB Ta MiJBUILIEHH] €KOJIOTiYHOI CBilOMOCTI
YKPaiHCBhKUX CTYyAEeHTiB. OTPUMaHO HOBi BiIOMOCTI 3 COLIIOKYJIbTYPHOI €KOJIIHIBICTHAKM LJISIXOM aHai3y
CITIJIKyBaHHS Y coiMepekax. [lornnbaeHo HayKoBe 3HAHHS 3 KOTHITUBHOI €KOJIIHTBICTUKY HIJISIXOM MOJI€/IIOBaHHS
npouecy MeTag)OpuiHOro KOHCTPYIOBAHHS CMUCIY B €KOJIOTNTYHOMY KiHOOUCKYPCi. 3'SICOBaHO MPUHLIUAIIN
aHIJIIICbKOMOBHUX IUCKYPCHUBHUX IIPAKTUK, & caMe, 0COOINBOCTEN (ppeiiMyBaHHS €KOJIONYHUX IpobyieM y Melia-

IMCKypCi

Pedepar aHIJIiHCBKOIO:

The object of research is multilevel language units and their interaction with the socio-cultural, cognitive and
semiotic context.The subject of study is, first, the static and dynamic properties of language units and ways of their
interaction with the signs of other semiotic systems; second, models of discursive practices and approaches to
their interpretation; thirdly, the ways of applying the acquired information in teaching foreign languages noand
forming the ecological culture of students' speech. The aim of the research is to develop theoretical and
methodological foundations of the ecolinguistic approach to the analysis of Germanic languages ooand to develop
didactic principles of formation of ecologically correct thinking and discursive practices of Ukrainian students of
philology. The implementation of the GDR's tasks contributed to the solution of a number of urgent issues of
Ukrainian society in the humanitarian sphere. The foundations of domestic ecolinguistics have been developed by
streamlining the conceptual apparatus and methods of modern ecolinguistics, a dynamic multimodal approach to
discourse analysis. Scientific knowledge about the ecological culture of speech of a scientist, teacher, student has
been enriched, and the obtained results have been applied in the practice of teaching foreign languages noand raising
the ecological consciousness of Ukrainian students. New information on sociocultural ecolinguistics was obtained
by analyzing communication on social networks. Deepened scientific knowledge of cognitive ecolinguistics by
modeling the process of metaphorical construction of meaning in ecological film discourse.

Ingexc YIK: 811.1/.8, 811.111.'42
Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.41

KepiBHHUKH po6OTH



BiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aThKoOBi:Tlacunok BanenTtuna IpuropisHa
HayKoBHH CTYIiHB: 1. niey. H.

BuyeHe 3BaHHSI: mpodbecop

InenTudikarop ORCID ID:

JoparkoBa iHdpopmamnist:



VIII. HaykoBa (HayKoBo-TexHiuHa) npoaykuist (HTII)
Hazga HTII yKpaiHCBKOIO: niiBa/vHy BiTYN3HAHOI €KOJIIHIBICTUKY

HaszBa HTII anrJificbKo10: foundations of domestic ecolinguistics

HTII, aKy nepenba4asiocsi CTBOPHTH:

IIpuunnu, yepe3s saki HTII e Gysio cTBOpeHO:

OTpuMmaHi pe3yJIbTaTH: MeToau, Teopii

l'asmy3b 3acTOCYBaHHS: [loCifKeHHS Ta PO3POOKHU y rajy3si CyCHiIbHUX HayK
PeecTpanifiHuil HOMep KapTKH T€XHOJIOTii:

Omnuc HTII: Po36ynoBano nifBasvuy BITYN3HAHOI €KOJIIHIBICTUKY LIJISIXOM YIIOPS/IKYBAHHSI TIOHSTTEBOTO arapary
Ta METOZiB Cy4YaCHOI eKOJIiHI'BICTUKY, JUHAMIYHOTO MyJIbTUMOJAJIbBHOTO MiTXOAY [I0 aHaIi3y AUCKYpCY. 36aradeHo
HayKOB€ 3HaHHS IIPO €KOJIOTIYHY KYyJIbTYPy MOBJIEHHS HAYKOBLI, BUKJIaZla4ya, CTYIE€HTA, 4 OTPUMaHi pe3ysbTaTh
3aCTOCOBAHO y MPAKTHULi HABYaHHS IHO3€MHMX MOB Ta IiJIBULIEHH] €KOJIOTIYHOI CBilOMOCTI YKPAiHCbKUX CTYIEHTIB.
OTprMaHO HOBI BiZlOMOCTI 3 COLIIOKYJIbTYPHOI €KOJIIHIBICTUKY IJIIXOM aHaJIi3y CIIIJIKyBaHHS Y COLIMEpeXKax.
[TorsinbseHo HayKOBe 3HAHHS 3 KOTHITUBHOI €KOJIIHTBICTHKY MIJIIXOM MOJEJIIOBAaHHS IIpoLecy MeTadhOopru4yHOro

KOHCTPYIOBaHHS CMUCITY B eKOJIOFi‘-IHOMy KiHOﬂI/ICKpri.

ConiasibHO-eKOHOMIYHA cipsimoBaHicTs HTTI:
PPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPP
Bnius HTII Ha moBKiJj1s:

BrnpoBaaykenHss HTII: Bnposamxeno

ITpakTnyHa peasnisanis HTII
IToyaTok eramy: 01.2019
3akiHyeHHs eTamy: 12.2020

Crnio>KuBavi NPOAYKILii:

IlepcneKTHBHI PHHKHU:

XapakTep cniBpOOIiTHHIITBA 3 iIHBECTOPOM
IToTpiOHUI 06CAT iHBECTHILLiH, THC. TPH.:
IIpagBa, 10 HaAAIOTHCS iIHBECTOPY MicJIsA 3aBEPIIEHHS POOGOTH:
HasaBHicTb Oi3Hec-IJIaHY:
TexHiKO-€eKOHOMiYHe OOrpyHTYBaHHS:
IToTeHUiaILHUM 00CAT IIPOJAAKY, THUC. TPH.:
OuiKkyBaHHI TepMiH OKYIHOCTi (POKiB):

HopaTrkoBa iHdopmamist:

IX. Bi6siorpadiuyHuii onuc
Bepmenuu £l. B. luckypcuBHa peanisalisi KOHLENTyanbHuX Metadop i3 pepepentom PANIALIS / RADIATION y

IOKyMEHTAJIbHOMY cepiaji «HOpHOOMIIb»: €KOIHIBICTUYHMI Mifxiz,. BicHUK XapKiBCbKOTO HalliOHAJIbHOTO



yHiBepcuTeTy imeHi B. H. Kapasina. Cepis «IlHo3eMHa inosoris. MeToguKa BUKIaJaHHS iHO3eMHUX MOB». 2019.
Bum. 90. C. 7-12. URL: https:/ /periodicals.karazin.ua /foreignphilology /issue /view /974 (nata 3BepHEHHS:
01.10.2021)

Bepmennd {. B. [JunamiuHa peasnizallisi MyJbTUMOAAIBHUX MeTAadOP B €KOJIOTIYHOMY KiHOAMUCKypci. HaykoBuit
BicHuk CxigHoeBpoOIelichbKOro HaljioHaIbHOro yHiBepcurety imeHi Jleci Ykpainku. Cepis «®inosoriuni HayKy,
MoBo3sHascTBO». 2020. N2 3 (407). C. 76-81

Mopososa O. I, 3enskin O. C. CTyneHi JIaTEHTHOCTI areHca €KOJIOTiYHOro JUCKYPCY (Ha MaTepiasi OHJIaiH-BUIAHb
OpUTaHCHKUX razeT). 3alMCcKy 3 yKpaiHChbKOro MoBo3HaBcTBa. 2021. N2 28. C. 291-298

[MTacunoxk B. T., Camoxina B. O. Exkosnoriuni meTonu gistmpHoCTi neparora. Issues of Modern Philology in the Context
of the Interaction of Languages and Cultures. 2019. C.188-191

[MTacunok B. T, Camoxina B. O. KoHuenis giasorisamy B ekosioriuHoMy 6yTTi mopusu. Virtus. 2020. N2 45. C.170-172.

Io6epexxnuit . JIIHrBiCTUYHMI CTAaTyC IHTEepHET-IUCKYPCY Ta MOro 03HaKU. HayKoBUI BiCHUK
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